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Na temelju članka 7. stavka 6. Zakona o zdravlju životinja (»Na-

rodne novine«, br. 152/22 i 154/22), ministar poljoprivrede, šumar-
stva i ribarstva donosi

N A RE DBU
O MJERAMA SPRJEČAVANJA POJAVE I RANOG 
OTKRIVANJA SLINAVKE I ŠAPA I KUGE MALIH 

PREŽIVAČA U REPUBLICI HRVATSKOJ

Naređene mjere
Članak 1.

Radi sprječavanja pojave slinavke i šapa i kuge malih preživača 
i njihovog ranog otkrivanja, na području cijele zemlje naređuju se 
sljedeće privremene mjere:

1. subjekti koji drže prijemljive životinje vrsta govedo, ovca, 
koza i svinja (u daljnjem tekstu: prijemljive životinje) dužni su 
prijaviti ovlaštenom veterinaru nadležne veterinarske organizacije 
svaku pojavu znakova bolesti, uginuća i pobačaja, izolirati bolesnu 
ili uginulu životinju te poduzeti sve druge potrebne mjere u svrhu 
sprječavanja širenja bolesti na ostale životinje i objekte

2. pri svakom pregledu prijemljivih životinja koje pokazuju 
znakove bolesti koje upućuju na slinavku i šap ili kugu malih pre-
živača, a radi isključivanja istih, ovlašteni veterinar nadležne vete-
rinarske organizacije dužan je provesti detaljan klinički pregled s 
termometriranjem, uključujući i preglede sluznica usta i nosa, me-
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prema tablici prevalencije za 10 % prevalenciju od strane ovlaštenog 
veterinara nadležne veterinarske organizacije, najranije na posljednji 
dan zabrane premještanja

13. izdavanje svjedodžbe o zdravstvenom stanju za prijemljive 
životinje na objektima na kojima je nadležni veterinarski inspektor 
odredio provođenje mjera u skladu s točkom 11. ovoga članka, pro-
vodi se po odobrenju nadležnog veterinarskog inspektora

14. ovlašteni veterinari obvezni su svaki klinički pregled evi-
dentirati u aplikaciji VETIs

15. lovoovlaštenici su obvezni osigurati da se o svakoj prona-
đenoj uginuloj ili odstrijeljenoj bolesnoj divljoj životinji iz porodice 
papkara obavijesti ovlaštena veterinarska organizacija, u svrhu uzor-
kovanja i laboratorijskog pretraživanja na slinavku i šap i/ili kugu 
malih preživača

16. provoz pošiljaka prijemljivih životinja s krajnjim odredi-
štem u Republici Hrvatskoj moguć je samo kroz područja slobodna 
od slinavke i šapa i/ili kuge malih preživača u skladu s nacionalnim 
mjerama uvedenim u odnosnim državama članicama EU.

Troškovi
Članak 2.

Troškovi provedbe mjera određenih ovom Naredbom podmiru-
ju se iz državnog proračuna, osim troškova dokumentacijskog, iden-
tifikacijskog i fizičkog pregleda iz članka 1. točke 4. ove Naredbe, 
koji se podmiruju u skladu s Pravilnikom o pristojbama i naknada-
ma za financiranje provedbe službenih kontrola i drugih službenih 
aktivnosti (»Narodne novine«, br. 123/22, 38/23, 107/24 i 128/24).

Inspekcijski nadzor
Članak 3.

(1) Nadzor nad provedbom mjera određenih ovom Naredbom 
provode nadležni inspektori Državnog inspektorata.

(2) O rezultatima nadzora nad provedbom mjera određenih 
ovom Naredbom te utvrđenim nesukladnostima, Državni inspekto-
rat dostavlja Upravi za veterinarstvo i sigurnost hrane Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i ribarstva:

– mjesečna izvješća, najkasnije do kraja tekućeg mjeseca za 
prethodni mjesec

– godišnje izvješće, najkasnije do kraja veljače tekuće godine 
za prethodnu godinu.

Prilog
Članak 4.

Obrazac iz članka 1. točke 7. ove Naredbe tiskan je u Prilogu 
ove Naredbe i čini njezin sastavni dio.

Izmjena naređenih mjera i njihova primjena u prijelaznom 
razdoblju
Članak 5.

(1) Mjere određene ovom Naredbom podliježu izmjeni ovisno 
o procijenjenom riziku te ostaju na snazi sve dok traje opasnost od 
unosa virusa slinavke i šapa i kuge malih preživača na područje 
Republike Hrvatske.

(2) Na objektima na kojima su pošiljke prijemljivih životinja 
dopremane prije stupanja na snagu ove Naredbe određuje se odgo-
varajuće razdoblje praćenja iz članka 1. ove Naredbe, do isteka 21 

đupapčanog prostora, kada je primjenjivo i vimena, uzeti odgovara-
juće uzorke i prijaviti sumnju na bolest

3. osim kliničkog pregleda i uzorkovanja bolesne životinje iz 
točke 2. ovoga članka, na objektu je potrebno pregledati i uzorkovati 
određeni broj naizgled zdravih prijemljivih životinja određen prema 
tablici prevalencije za 10 % prevalenciju; naizgled zdrave prijemljive 
životinje odabiru se nasumično na način da se ravnomjerno odaberu 
sve kategorije životinja iz svih nastambi ili boksova na objektu

4. prijemljive životinje iz pošiljaka podrijetlom iz država članica 
Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) u kojima je nakon 1. siječ-
nja 2025. godine potvrđena slinavka i šap i/ili kuga malih preživača 
obvezno podliježu dokumentacijskom, identifikacijskom i fizičkom 
pregledu na odredištu od strane ovlaštenog veterinara nadležnog de-
legiranog tijela, a za objekte odredišta, osim odobrenih objekata za 
klanje, određuje se minimalno razdoblje praćenja od 21 dan

5. Iznimno od točke 4. ovoga članka, razdoblje praćenja od 21 
dan ne određuje se na objektima na koja su dopremljene prijemljive 
životinje iz država članica EU kojima je vraćen status države slobod-
ne od predmetnih bolesti od strane Svjetske organizacije za zdrav-
lje životinja (WOAH), kako je zadnje dostupno na poveznicama: 
https://www.woah.org/en/disease/foot-and-mouth-disease/#ui-id-2 
i https://www.woah.org/en/disease/peste-des-petits-ruminants/#ui-
id-5

6. Iznimno od točke 4. ovoga članka, ako je odredišni objekt u 
Republici Hrvatskoj odobreni objekt za operacije okupljanja papkara 
iz kojeg se prijemljive životinje otpremaju na druge objekte za dr-
žanje životinja u Republici Hrvatskoj, razdoblje praćenja od 21 dan 
provodi se na tim odredišnim objektima za držanje životinja

7. ovlašteni veterinar nadležnog delegiranog tijela dužan je 
provesti pregled odmah po dopremi, a najkasnije sljedećeg dana 
od dopreme te, podatke o provedenom pregledu upisati u treći dio 
TRACES certifikata kao i obavijestiti nadležnog veterinarskog in-
spektora i Središnji ured Državnog inspektorata na adresu e-pošte: 
veterinarstvo@dirh.hr elektroničkim putem na obrascu iz Priloga 
ove Naredbe

8. ako pregledom nisu uočene nesukladnosti po pitanju certifi-
kata i odnosne pošiljke, nadležni veterinarski inspektor u bazi poda-
taka VETIs unosi podatak o zabrani premještanja svih prijemljivih 
životinja na objektu u trajanju od 21 dan uz naznaku »Naredba – 
bolest kategorije A«, osim za objekte iz točke 5. ovoga članka

9. trajanje razdoblja praćenja nadležni veterinarski inspektor 
dužan je produžiti u svim slučajevima sumnje na bolest

10. ako ovlašteni veterinar nadležnog delegiranog tijela tije-
kom pregleda uoči nesukladnosti dužan je o tome odmah obavi-
jestiti nadležnog veterinarskog inspektora u svrhu žurnog nadzora 
odredišnog objekta

11. ovisno o rezultatima pregleda iz točke 4. ovoga članka, u 
slučajevima sumnje na bolest iz točaka 2. i 9. ovoga članka te nad-
zora provedenog u skladu s točkom 10. ovoga članka, nadležni ve-
terinarski inspektor donosi odluku o daljnjem postupanju, provedbi 
kliničkog pregleda, laboratorijskog pretraživanja, trajanju razdoblja 
praćenja te poduzimanju drugih mjera u svrhu sprječavanja širenja 
slinavke i šapa i kuge malih preživača, o čemu obavještava Središnji 
ured Državnog inspektorata elektroničkim putem na adresu e-pošte: 
veterinarstvo@dirh.hr

12. izdavanje svjedodžbe o zdravstvenom stanju za prijemljive 
životinje na objektima na kojima je uvedena zabrana premještanja iz 
točke 8. ovoga članka moguće je tek nakon zadovoljavajućeg klinič-
kog pregleda prevedenog na broju prijemljivih životinja određenom 
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dana računajući od dana dopreme posljednje pošiljke na odnosni 
objekt.

Stupanje na snagu
Članak 6.

Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-01/25-01/26
Urbroj: 525-09/560-25-1
Zagreb, 26. ožujka 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

David Vlajčić, v. r.

PRILOG

Obrazac o provedenom dokumentacijskom, 
identifikacijskom i fizičkom pregledu pošiljke 

prijemljivih životinja

Referentni broj certifikata: ______________________________
Datum prispijeća pošiljke (dopreme): ______________________
Broj, vrsta i kategorija životinja: __________________________
Datum pregleda: _____________________________________
Rezultat pregleda (zaokružiti):
SUKLADNO NESUKLADNO

Opisati utvrđene nesukladnosti: 
__________________________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________

Im i prezime nadležnog ovlaštenog veterinara delegiranog tijela koji 
je proveo pregled:
__________________________________________________
__________________________________________________
__________________________________________________
Naziv delegiranog tijela:
__________________________________________________

Potpis i pečat

MINISTARSTVO MORA, PROMETA 
I INFRASTRUKTURE

782
Na temelju članka 142. točke 8. Zakona o zračnom prometu 

(»Narodne novine«, br. 69/09, 84/11, 54/13, 127/13 i 92/14) ministar 
mora, prometa i infrastrukture donosi

P RA VI L N I K
O VREMENU OTVORENOSTI AERODROMA

Područje primjene
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom utvrđuje se minimalno vrijeme otvore-
nosti aerodroma za koje je izdana Svjedodžba aerodroma.

(2) Minimalno vrijeme otvorenosti odnosi se na razdoblje od 
30. ožujka 2025. godine do 25. listopada 2025. godine.

(3) Aerodromi iz stavka 1. ovoga članka su:
1. Zračna luka Brač
2. Zračna luka Dubrovnik / Ruđer Bošković
3. Zračna luka Zagreb / Franjo Tuđman
4. Zračna luka Lošinj
5. Zračna luka Osijek
6. Zračna luka Pula
7. Zračna luka Rijeka
8. Zračna luka Split/Sveti Jeronim
9. Zračna luka Zadar.

Pojmovi
Članak 2.

Pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom Pravilniku imaju slje-
deće značenje:

1) aerodrom – određeno područje (uključujući sve zgrade, in-
stalacije i opremu) na zemlji ili na vodi, nepokretnoj strukturi uz 
obalu ili plutajućoj strukturi, namijenjeno u cijelosti ili djelomično 
za kretanje, slijetanje, uzlijetanje i boravak zrakoplova

2) vrijeme – mjesno vrijeme
3) vrijeme otvorenosti – vrijeme od početka do završetka rada 

aerodromskih službi utvrđenih propisima
4) Svjedodžba aerodroma – svjedodžba izdana u skladu:
a) s Uredbom Komisije (EU) br. 139/2014 od 12. veljače 2014. 

o utvrđivanju zahtjeva i administrativnih postupaka u vezi s aero-
dromima (SL L 44, 14. 2. 2014.), kako je posljednji put izmijenjena 
Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/2148 оd 8. listopada 2020. 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 139/2014 u pogledu sigurnosti uzletno-slet-
nih staza i zrakoplovnih podataka (SL L 428, 18. 12. 2020.), i pripa-
dajućim dokumentima Agencije Europske unije za sigurnost zračnog 
prometa (EASA) ili

b) s člankom 75. Zakona o zračnom prometu (»Narodne novi-
ne«, br. 69/09, 84/11, 54/13, 127/13 i 92/14) i člankom 4. Pravilnika 
o izdavanju svjedodžbe aerodroma i odobrenja za uporabu aerodro-
ma (»Narodne novine«, broj 14/16).

Vrijeme otvorenosti
Članak 3.

(1) Aerodromi iz članka 1. stavka 3. ovoga Pravilnika moraju 
biti otvoreni:
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(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, operator aerodroma 
može, uslijed nepredviđenih hitnih operativnih okolnosti ili ope-
rativnih potreba, odrediti drugačije vrijeme otvorenosti od onog 
naznačenog u Tablici 1-1, uz prethodnu suglasnost ministarstva 
nadležnog za poslove prometa. Operator aerodroma obavezan je 
drugačije vrijeme otvorenosti objaviti na način uobičajen u zrač-
nom prometu.

Otvorenost Zračne luke Brač 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 4.
Zračna luka Brač bit će otvorena izvan vremena otvorenosti 

naznačenog u Tablici 1-1 na zahtjev koji se treba podnijeti u rad-
nom vremenu operatora aerodroma minimalno dvadeset četiri (24) 
sata prije leta za zrakoplove do MTOM 20000 kg, odnosno četrdeset 
osam sati (48) sati prije leta za zrakoplove preko MTOM 20000 kg, 
na e-mail: ppr@airport-brac.hr.

Otvorenost Zračne luke Dubrovnik / Ruđer Bošković 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 5.
(1) Zračna luka Dubrovnik/Ruđer Bošković bit će otvorena 

izvan vremena otvorenosti naznačenog u Tablici 1-1 za sve letove 
kojima je usuglašen red letenja u skladu s Uredbom Vijeća (EEZ-a) 
br. 95/93 od 18. siječnja 1993. o zajedničkim pravilima za dodjelu 
slotova u zračnim lukama Zajednice (SL L 14, 22. 1. 1993.) i IATA 
kalendaru aktivnosti koji se odnosi na regulirane zračne luke.

(2) Zračna luka Dubrovnik/Ruđer Bošković bit će otvorena izvan 
vremena otvorenosti naznačenog u Tablici 1-1 samo uz suglasnost 
operatora aerodroma na zahtjev predan putem SITA komunikacij-
skog sustava na adresu DBVAPXH ili na e-mail: stationmanager@
airport-dubrovnik.hr minimalno dvadeset i četiri (24) sata prije leta.

Otvorenost Zračne luke Lošinj 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 6.
Zračna luka Lošinj bit će otvorena izvan vremena otvorenosti 

naznačenog u Tablici 1-1 na zahtjev koji se treba podnijeti u radnom 
vremenu operatora aerodroma minimalno dvadeset i četiri (24) sata 
prije leta na jedan od načina kako slijedi: e-mail: info@airportmali-
losinj.hr, tel. +385 (0) 51 231 666 ili fax: +385 (0) 51 235 148.

Otvorenost Zračne luke Osijek 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 7.
Zračna luka Osijek bit će otvorena izvan vremena otvoreno-

sti naznačenog u Tablici 1-1 na zahtjev predan u radnom vremenu 
operatora aerodroma na e-mail: opc@osijek-airport.hr minimalno 
dvadeset i četiri (24) sata prije leta.

Otvorenost Zračne luke Pula 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 8.
Zračna luka Pula bit će otvorena izvan vremena otvorenosti 

naznačenog u Tablici 1-1 na zahtjev predan putem SITA komuni-
kacijskog sustava na adresu PUYAPXH i/ili e-mail: operations@air-
port-pula.hr minimalno dvadeset i četiri (24) sata prije leta.

Tablica 1-1. Vrijeme otvorenosti aerodroma
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Članak 1.
U Pravilniku o prijenosu podataka u središnju bazu tahografskih 

podataka te načinu vođenja evidencije o radnom vremenu mobilnih 
radnika (»Narodne novine«, br. 109/2018) iznad članka 2. naslov briše 
se.

Članak 2. mijenja se i glasi:
»Ovim Pravilnikom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se 

Delegirana Direktiva Komisije (EU) 2024/846 оd 14. ožujka 2024. o 
izmjeni Direktive 2006/22/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o mini-
malnim uvjetima za provedbu uredaba (EZ) br. 561/2006 i (EU) br. 
165/2014 te Direktive 2002/15/EZ u pogledu socijalnog zakonodavstva 
koje se odnosi na aktivnosti cestovnog prijevoza (SL L 2024/846, 31. 
5. 2024.).«.

Članak 2.
Iza članka 2. dodaju se naslov iznad članka i članak 2.a koji glase:

»Pojmovi
Članak 2.a

Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju jednako znače-
nje kao pojmovi koji se koriste u propisima kojima se regulira radno 
vrijeme, obvezni odmori mobilnih radnika i uređaji za bilježenje u 
cestovnom prijevozu.«.

Članak 3.
Iza članka 11. dodaju se naslov i novi članak 12. koji glase:

»Sustav ocjene rizika
Članak 12.

Inspektori i policijski službenici dužni su tvrtke s visokom ocje-
nom rizika nadzirati redovitije i detaljnije, a u svrhu ocjene rizika 
koristit će se kategorizacija prekršaja, sukladno njihovoj težini iz 
Priloga 3. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.«.

Članak 4.
Dosadašnji članak 12. postaje članak 13.

Članak 5.
Iza dosadašnjeg Priloga 2., dodaje se novi Prilog 3.

Završna odredba
Članak 6.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-02/25-02/15 
Urbroj: 530-08-2-1-25-5 
Zagreb, 21. ožujka 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Oleg Butković, v. r.

Otvorenost Zračne luke Split / Sveti Jeronim 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 9.
Zračna luka Split/Sveti Jeronim bit će otvorena izvan vremena 

otvorenosti naznačenog u Tablici 1-1 samo uz suglasnost operatora 
aerodroma na zahtjev predan putem SITA komunikacijskog sustava 
na adresu SPUAPXH do dvadeset i jedan (21) sat.

Otvorenost Zračne luke Zadar 
izvan naznačenog vremena otvorenosti

Članak 10.
Zračna luka Zadar bit će otvorena izvan vremena otvorenosti 

naznačenog u Tablici 1-1 na zahtjev koji se treba podnijeti putem 
SITA komunikacijskog sustava na adresu ZADAPXH ili na e-mail: 
groundops@zadar-airport.hr do dvadeset i jedan (21) sat.

Stupanje na snagu
Članak 11.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važi-
ti Pravilnik o vremenu otvorenosti aerodroma (»Narodne novine«, 
broj 126/24).

(2) Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave 
u »Narodnim novinama«, a primjenjuje se u razdoblju navedenom 
u članku 1. stavku 2. ovoga Pravilnika.

Klasa: 011-02/25-02/16 
Urbroj: 530-07-1-1-25-2 
Zagreb, 25. ožujka 2025.

Ministar 
Oleg Butković, v. r.

783
Na temelju članka 9. stavka 9. i članka 31. stavka 8. Zakona 

o radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i ure-
đajima za bilježenje u cestovnom prijevozu (»Narodne novine«, br. 
75/13, 36/15, 46/17 i 152/22) ministar mora, prometa i infrastruk-
ture, uz prethodnu suglasnost ministra vanjskih i europskih poslova, 
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
PRIJENOSU PODATAKA U SREDIŠNJU BAZU 

TAHOGRAFSKIH PODATAKA TE NAČINU 
VOĐENJA EVIDENCIJE O RADNOM VREMENU 

MOBILNIH RADNIKA

PRILOG 3.

1. Skupine povreda Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća (EZ) br. 561/2006 
(Vrijeme vožnje i odmora)

Br. PRAVNA OSNOVA VRSTA POVREDE TEŽINA POVREDE
NTP VTP TP MP

A Posada
A1 Članak 5. stavak 1. Nepoštovanje minimalne dobi vozača     X  
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B Razdoblja vožnje
B1 Članak 6. stavak 1. Prekoračenje dnevnog vremena vožnje od 9 sati ako 

produljenje na 10 sati nije dopušteno
9 h < … < 10 h       X

B2 10 h ≤ … < 11 h     X  
B3 11 h ≤ …   X    
B4 Prekoračenje dnevnog vremena vožnje od 9 sati za 

50 % ili više
13 h 30 ≤ … X      

B5 Prekoračenje produljenog dnevnog vremena vožnje 
od 10 sati ako je produljenje dopušteno

10 h < … < 11 h       X
B6 11 h ≤ … < 12 h     X  
B7 12 h ≤ …   X    
B8 Prekoračenje dnevnog vremena vožnje od 10 sati za 

50 % ili više
15 h ≤ … X      

B9 Članak 6. stavak 2. Prekoračenje tjednog vremena vožnje 56 h < … < 60 h       X
B10 60 h ≤ … < 65 h     X  
B11 65 h ≤ … < 70 h   X    
B12 Prekoračenje tjednog vremena vožnje za 25 % ili više 70 h ≤ … X      
B13 Članak 6. stavak 3. Prekoračenje maksimalnog ukupnog vremena vožnje 

tijekom dva uzastopna tjedna
90 h < … < 100 h       X

B14 100 h ≤ … < 105 h     X  
B15 105 h ≤ … < 112 h 30   X    
B16 Prekoračenje maksimalnog ukupnog vremena vožnje 

tijekom dva uzastopna tjedna za 25 % ili više
112 h 30 ≤ … X      

C Stanke
C1 Članak 7. Prekoračenje neprekinutog vremena vožnje od 4,5 

sati prije stanke
4 h 30 < … < 5 h       X

C2 5 h ≤ … < 6 h     X  
C3 6 h ≤ …   X    
D Razdoblja odmora
D1 Članak 8. stavak 2. Nedovoljno dnevno razdoblje odmora kraće od 11 

sati ako skraćeno dnevno razdoblje odmora nije 
dopušteno

10 h ≤ … < 11 h       X
D2 8 h 30 ≤ … < 10 h     X  
D3 … < 8 h 30   X    
D4 Nedovoljno skraćeno dnevno razdoblje odmora kraće 

od 9 sati ako je skraćivanje dopušteno
8 h ≤ … < 9 h       X

D5 7 h ≤ … < 8 h     X  
D6 … < 7 h   X    
D7 Nedovoljno podijeljeno dnevno razdoblje odmora 

kraće od 3 sata + 9 sati
3 h + [8 h ≤ … < 9 h]       X

D8 3 h + [7 h ≤ … < 8 h]     X  
D9 3 h + [… < 7 h]   X    
D10 Članak 8. stavak 5. Nedovoljno dnevno razdoblje odmora kraće od 9 sati 

u slučaju višečlane posade
8 h ≤ … < 9 h       X

D11 7 h ≤ … < 8 h     X  
D12 … < 7 h   X    
D13 Članak 8. stavak 6. Nedovoljno skraćeno tjedno razdoblje odmora kraće 

od 24 sata
22 h ≤ … < 24 h       X

D14 20 h ≤ … < 22 h     X  
D15 … < 20 h   X    
D16 Nedovoljno tjedno razdoblje odmora kraće od 45 sati 

ako skraćeno tjedno razdoblje odmora nije dopušte-
no

42 h ≤ … < 45 h       X
D17 36 h ≤ … < 42 h     X  
D18 … < 36 h   X    
D19 Članak 8. stavak 6. Prekoračenje 6 uzastopnih 24-satnih razdoblja nakon 

prethodnog tjednog razdoblja odmora
… < 3h       X

D20 3 h ≤ … < 12 h     X  
D21 12 h ≤ …   X    
D22 Članak 8. stavak 6.b Nema nadoknade za dva uzastopna skraćena tjedna 

razdoblja odmora
    X    

D23 Članak 8. stavak 8. Redovno tjedno razdoblje odmora ili bilo koje tjedno 
razdoblje odmora dulje od 45 sati koje se provodi u 
vozilu

    X    

D24 Članak 8. stavak 8. Poslodavac ne pokriva troškove smještaja izvan vozila       X  



PETAK, 28. OŽUJKA 2025. BROJ 58 – STRANICA 7 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

E Pravilo 12 dana
E1 Članak 8. stavak 6.a Prekoračenje 12 uzastopnih 24-satnih razdoblja na-

kon prethodnog redovnog tjednog razdoblja odmora
… < 3 h       X

E2 3 h ≤ … < 12 h     X  
E3 12 h ≤ …   X    
E4 Članak 8. stavak 6.a 

točka (b) podtoč-
ka ii.

Tjedno razdoblje odmora nakon 12 uzastopnih raz-
doblja od 24 sata

67 h <…<69 h       X
E5 65 h < … ≤ 67 h     X  
E6 … ≤ 65 h   X    
E7 Članak 8. stavak 6.a 

točka (d)
Razdoblje vožnje između 22:00 i 6:00 dulje od 3 sata 
prije stanke, ako vozilo nema višečlanu posadu

3 h < … < 4,5 h     X  
E8 4,5 h ≤ …   X    
F Organizacija rada
F1 Članak 8. stavak 8.a Poduzeće za cestovni prijevoz ne organizira rad vo-

zača na način da se vozači mogu vratiti u operativno 
središte poslodavca ili u svoje mjesto boravišta

    X    

F2 Članak 10. stavak 1. Veza između plaće/isplate i prijeđene udaljenosti, 
brzine dostave i/ili količine prevezenog tereta

    X    

F3 Članak 10. stavak 2. Rad vozača nije organiziran ili je neprimjereno organi-
ziran, vozaču nisu dane upute prema kojima bi mogao 
poštovati propise ili su te upute neodgovarajuće

    X    

2. Skupine povreda Uredbe (EU) br. 165/2014 Europskog parlamenta i Vijeća (Tahograf)

Br. PRAVNA OSNOVA VRSTA POVREDE TEŽINA POVREDE
NTP VTP TP

G Ugradnja tahografa
G1 Članak 3. stavci 1., 4. 

i 4.a i članak 22.
Nije ugrađen ili se ne upotrebljava homologirani tahograf X    

H Upotreba tahografa, kartice vozača ili tahografskih listića
H1 Članak 23. stavak 1. Upotreba tahografa koji nije pregledan u ovlaštenoj radionici   X  
H2 Članak 27. Vozač ima i/ili upotrebljava više od jedne vlastite kartice vozača   X  
H3 Upotreba krivotvorene kartice vozača (smatra se vožnjom bez kartice vozača) X    
H4 Upotreba tuđe kartice vozača (smatra se vožnjom bez kartice vozača) X    
H5 Upotreba kartice vozača dobivene na temelju lažnih izjava i/ili krivotvorenih doku-

menata (smatra se vožnjom bez kartice vozača)
X    

H6 Članak 32. stavak 1. Neispravan rad tahografa (npr.: tahograf nije propisno pregledan, kalibriran ni 
zapečaćen)

  X  

H7 Članak 32. stavak1. i 
članak 33. stavak 1.

Nepravilna upotreba tahografa (npr.: namjerna, dobrovoljna ili nametnuta zloupo-
raba, nedostatak uputa za ispravnu upotrebu itd.)

  X  

H8 Članak 32. stavak 3. Prisutnost u vozilu i/ili upotreba neovlaštenog uređaja kojim se mogu izmijeniti 
zapisi tahografa

X    

H9 Krivotvorenje, prikrivanje, tajenje ili uništavanje podataka zabilježenih na ta-
hografskim listićima, odnosno pohranjenih u tahografu i/ili na kartici vozača i 
preuzetih s njih

X    

H10 Članak 33. stavak 2. Poduzeće ne pohranjuje tahografske listiće, ispise i preuzete podatke   X  
H11 Podaci koji su zabilježeni i pohranjeni nisu raspoloživi najmanje godinu dana   X  
H12 Članak 34. stavak 1. Nepravilna upotreba tahografskih listića / kartice vozača   X  
H13 Neovlašteno vađenje tahografskih listića ili kartice vozača, što utječe na zapis 

relevantnih podataka
  X  

H14 Tahografski listić ili kartica vozača upotrebljava se dulje od razdoblja za koje su 
namijenjeni i podaci su izgubljeni

  X  

H15 Članak 34. stavak 2. Upotreba prljavih ili oštećenih tahografskih listića ili kartice vozača, podaci nisu 
čitljivi

  X  

H16 Članak 34. stavak 3. Ručni unosi ne upotrebljavaju se kad je to potrebno   X  
H17 Članak 34. stavak 4. Upotreba pogrešnog tahografskog listića ili kartica vozača umetnuta u neodgovara-

jući utor (višečlana posada)
    X

H18 Članak 34. stavak 5. Nepravilna upotreba prekidača   X  
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I Predočenje podataka
I1 Članak 34. stavak 5. 

točka (b) podtočka v.
Nepravilna upotreba ili neupotreba znaka za trajekt/vlak     X

I2 Članak 34. stavak 6. U tahografski listić nisu uneseni potrebni podaci   X  
I3 Članak 34. stavak 7. U zapisima se ne prikazuju simboli zemalja čije je granice vozač prešao tijekom 

dnevnog radnog vremena
    X

I4 Članak 34. stavak 7. U zapisima se ne prikazuju simboli zemalja u kojima je započelo i završilo dnevno 
radno vrijeme vozača

    X

I5 Članak 36. Odbijanje pregleda   X  
I6 Članak 36. Vozač ne može predočiti ručne zapise i ispise koji se odnose na tekući dan i pret-

hodnih 28 dana (do 30. prosinca 2024.)
Vozač ne može predočiti ručne zapise i ispise koji se odnose na tekući dan i pret-
hodnih 56 dana (od 31. prosinca 2024.)

  X  

I7 Članak 36. Vozač ne može predočiti karticu vozača, ako je ima   X  
J Neispravan rad tahografa
J1 Članak 37. stavak 1. i 

članak 22. stavak 1.
Tahograf nije popravljen kod ovlaštenog instalatera ni u ovlaštenoj radionici   X  

J2 Članak 37. stavak 2. Vozač nije zabilježio sve potrebne podatke za razdoblja koja tahograf, s obzirom na 
to da nije radio ili je radio neispravno, nije ispravno zabilježio

  X

784
Na temelju članka 84. i članka 231. stavaka 3. i 7. Zakona o po-

morskom dobru i morskim lukama (»Narodne novine«, br. 83/23.), 
ministar mora, prometa i infrastrukture, donosi

NARE DBU
O DOPUNI NAREDBE O RAZVRSTAJU LUKA 

OTVORENIH ZA JAVNI PROMET NA PODRUČJU 
SPLITSKO-DALMATINSKE ŽUPANIJE

I.
U Naredbi o razvrstaju luka otvorenih za javni promet na po-

dručju Splitsko-dalmatinske županije (»Narodne novine«, br. 90/14. 
i 79/22.) u točki I, podtočki 3. iza rednog broja 51) dodaju redni 
brojevi:

»52) luka Rukavac (Vis)
53) luka Kaštel Novi«.

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 342-01/25-01/442 
Urbroj: 530-03-1-2-25-5 
Zagreb, 19. ožujka 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Oleg Butković, v. r.

MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I 

DRŽAVNE IMOVINE
785

Na temelju članka 57.a stavka 7. Zakona o građevinskoj inspek-
ciji (»Narodne novine«, broj 153/13, 115/18 i 145/24) ministar pro-
stornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine donosi

P RA VI L N I K
O NAČINU ZATVARANJA I OZNAČAVANJA 
ZATVORENOG GRADILIŠTA OD STRANE 

KOMUNALNOG REDARA
Članak 1.

Ovim Pravilnikom određuje se način zatvaranja gradilišta i 
označivanja zatvorenog gradilišta, odnosno dijela gradilišta od stra-
ne komunalnog redara.

Članak 2.
(1) Komunalni redar naredit će zatvaranje gradilišta na licu 

mjesta postavljanjem službenog znaka i/ili trake na gradilištu, od-
nosno dijelu gradilišta ako utvrdi da su ispunjeni propisani uvjeti 
za izricanje te mjere.

(2) Komunalni redar može zatvoriti gradilište, odnosno dio 
gradilišta velike površine i/ili duljine, postavljanjem više službenih 
znakova.
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Likovni prikaz trake:

Opis: Traka je žute boje i sadrži istovjetan grafički dio službe-
nog znaka u odgovarajućem mjerilu. Tekst je crne boje.

Članak 6.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 360-01/25-02/3
Urbroj: 531-04-1-2-25-6
Zagreb, 24. ožujka 2025.

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Branko Bačić, v. r.

786
Na temelju članka 47. Zakona o gradnji (»Narodne novine«, 

broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19 i 145/24) ministar prostornoga 
uređenja, graditeljstva i državne imovine donosi

P RA VI L N I K
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 

O OSOBAMA OVLAŠTENIM ZA ENERGETSKO 
CERTIFICIRANJE, ENERGETSKI PREGLED 
ZGRADE I REDOVITI PREGLED SUSTAVA 

GRIJANJA I SUSTAVA HLAĐENJA ILI 
KLIMATIZACIJE U ZGRADI

Članak 1.
U Pravilniku o osobama ovlaštenim za energetsko certificiranje, 

energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i sustava 
hlađenja ili klimatizacije u zgradi (»Narodne novine«, broj 73/15, 
133/15, 60/20 i 78/21) članak 3. mijenja se i glasi:

»Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće 
značenje:

1. Glavni energetski certifikator je jedna od fizičkih osoba ovla-
štenih za energetsko certificiranje i/ili energetski pregled zgrade sa 
složenim tehničkim sustavom koja sudjeluje u energetskom pregle-
du zgrade u dijelu svoje struke za energetski certifikat koji izdaje i 
koji je odgovoran za cjelovitost, objedinjavanje te međusobnu uskla-
đenost podataka u energetskom certifikatu i izvješću o energetskom 
pregledu zgrade.

2. Ministarstvo je tijelo državne uprave nadležno za poslove 
graditeljstva

3. nositelj Programa izobrazbe je pravna osoba koja je u skladu 
s uvjetima propisanim Zakonom i ovim Pravilnikom dobila sugla-
snost Ministarstva za provedbu Programa izobrazbe

4. ovlaštena osoba je fizička osoba koja ima ovlaštenje Mini-
starstva za energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade s 
jednostavnim tehničkim sustavom, energetsko certificiranje i ener-
getski pregled zgrade sa složenim tehničkim sustavom, te za redoviti 
pregled sustava grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije u zgradi

5. ploština korisne površine grijanog dijela zgrade Ak je ukupna 
ploština neto podne površine grijanog dijela zgrade (ne uključuje 

Članak 3.
(1) Naredbu o zatvaranju gradilišta, odnosno dijela gradilišta 

komunalni redar utvrđuje zapisnikom koji uručuje investitoru od-
nosno vlasniku i/ili izvođaču u slučaju ako je zatečen na gradilištu.

(2) Komunalni redar zatvara gradilište postavljanjem službe-
nog znaka i/ili trake na gradilištu i u slučaju ako na gradilištu nisu 
zatečeni investitor odnosno vlasnik i/ili izvođač ako utvrdi da su 
ispunjeni propisani uvjeti za izricanje te mjere, a zapisnik kojim je 
utvrđeno zatvaranje gradilišta dostavlja se na očitovanje investitoru 
odnosno vlasniku i/ili izvođaču.

Članak 4.
Službeni znak i/ili traka s oznakom »KOMUNALNO REDAR-

STVO« postavljaju se na gradilištu, odnosno dijelu gradilišta na vid-
ljivom mjestu i na prikladan način.

Članak 5.
(1) Likovni prikaz službenog znaka i trake s pripadajućim tek-

stom i bojom sastavni je dio ovoga Pravilnika.
(2) Tekstualni dio službenog znaka sadrži obavijest: »ZATVO-

RENO GRADILIŠTE, Skidanje ili povreda ovog službenog znaka te 
ulazak na gradilište ili građevinu nakon zatvaranja službenim zna-
kom je kazneno djelo iz Kaznenog zakona, KOMUNALNO REDAR-
STVO«.

LIKOVNI PRIKAZ SLUŽBENOG ZNAKA I TRAKE

Likovni prikaz službenog znaka (mjere 300 mm x 400 mm):

Opis: Okvir slike i »X« unutar slike su crvene boje, podloga 
unutar okvira je žute boje, a ostali dio slike i tekst su crne boje. 
Službeni znak je izrađen od tvrde plastike.
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2. preslika diplome o završenom studiju,
3. elektronički zapis o podacima evidentiranim u matičnoj evi-

denciji Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje ili preslika po-
tvrde Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje o radno-pravnom 
statusu i stažu i/ili potvrda poslodavca o radnom iskustvu u struci 
ili ekvivalentan zapis iz matične države,

4. opis radnog iskustva na obrascu iz Priloga 1C ovoga Pra-
vilnika,

5. preslika Uvjerenja o uspješno završenom Programu osposo-
bljavanja propisanim ovim Pravilnikom,

(4) U svrhu utvrđivanja činjenica bitnih za davanje ovlaštenja 
podnositelj zahtjeva dužan je na zahtjev Ministarstva dostaviti i dru-
ge isprave i dokaze.

(5) Ako je za bržu i efikasniju provedbu postupka davanja ovla-
štenja nužna isprava o činjenicama o kojima službenu evidenciju 
vodi drugo javnopravno tijelo, službenik Ministarstva može zatražiti 
da ispravu pribavi i dostavi sam podnositelj zahtjeva.

(6) Opis radnog iskustva iz stavka 3. točke 4. ovoga članka 
podrazumijeva samo ono radno iskustvo u struci koje je stečeno 
nakon završenog diplomskog sveučilišnog studija arhitektonske, gra-
đevinske, strojarske ili elektrotehničke struke ili specijalističkog di-
plomskog stručnog studija arhitektonske, građevinske, strojarske ili 
elektrotehničke struke, tijekom kojega je osoba stekla najmanje 300 
ECTS bodova, odnosno nakon završenog preddiplomskog sveučiliš-
nog ili preddiplomskog stručnog studija arhitektonske, građevinske, 
strojarske ili elektrotehničke struke.«.

Članak 4.
Članak 7. mijenja se i glasi:
»(1) Energetski certifikat za zgradu s jednostavnim tehničkim 

sustavom potpisuje ovlaštena osoba koja ga je izradila, a energetski 
certifikat za zgradu sa složenim tehničkim sustavom sve ovlaštene 
osobe koje su sudjelovale u njegovoj izradi u dijelu svoje struke i 
glavni energetski certifikator.

(2) Glavni energetski certifikator određuje se ugovorom o izradi 
energetskog certifikata s investitorom, vlasnikom zgrade, njegovim 
opunomoćenikom ili na drugi odgovarajući način.«.

Članak 5.
Članak 8. briše se.

Članak 6.
U članku 9. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Program usavršavanja jednom u dvije godine obvezno 

pohađaju ovlaštene fizičke osobe, koje provode energetsko certifici-
ranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i 
sustava hlađenja ili klimatizacije u zgradi.«.

Članak 7.
U članku 10. stavak 2. briše se.

Članak 8.
U članku 13. stavak 3. briše se.

Članak 9.
U članku 14. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) U slučaju da ovlaštena osoba promijeni svoje sposobnosti 

na temelju kojih je stekla ovlaštenje (npr. položi Modul 2, zatraži 
ovlaštenje za energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade sa 

negrijane dijelove zgrade kao npr. skladišta, stubišta i ostale zatvo-
rene negrijane dijelove zgrade)

6. Program izobrazbe je program propisan ovim Pravilnikom za 
ovlaštene osobe, a koji se sastoji od Programa stručnog osposoblja-
vanja (Modul 1 i Modul 2) i Programa usavršavanja ovlaštenih osoba

7. potpis je vlastoručni ili kvalificirani elektronički potpis
8. tehnički sustav zgrade je tehnička oprema zgrade ili samostal-

ne uporabne cjeline zgrade za grijanje prostora, hlađenje prostora, 
ventilaciju, klimatizaciju, pripremu potrošne tople vode, ugrađenu 
rasvjetu, automatizaciju i upravljanje zgradom, proizvodnju električ-
ne energije u krugu zgrade ili kombinaciju navedenog, uključujući 
sustave koji upotrebljavaju energiju iz obnovljivih izvora

9. Zakon je Zakon o gradnji
10. zgrade s jednostavnim tehničkim sustavom jesu stambene 

i nestambene zgrade građevinske bruto površine (GBP) manje ili 
jednake 600 m² s najviše tri samostalne uporabne cjeline i koje su:

– s pojedinačnim uređajima za pripremu potrošne tople vode i 
koje nisu opremljene sustavima grijanja, hlađenja, ventilacije

– s centralnim izvorom topline za grijanje i pripremu potrošne 
tople vode nazivne snage kotla do 30 kW, bez posebnih sustava za 
povrat topline

– s lokalnim izvorima topline za grijanje i pripremu potrošne 
tople vode pojedinačne nazivne snage kotla do 30 kW, bez posebnih 
sustava za povrat topline

– sa solarnim kolektorima za pripremu potrošne tople vode do 
7 m² površine apsorbera

– s dizalicom topline sustava zrak – zrak izvora topline naziv-
nog učina do 12 kw

– s pojedinačnim rashladnim uređajima
– s lokalnim decentraliziranim sustavima ventilacije sa ili bez 

povrata topline, i bez dodatne obrade zraka
– posebni dijelovi zgrade koji imaju zasebno mjerilo za grija-

nje, etažno plinsko grijanje, priključak na zajedničku kotlovnicu ili 
priključak na daljinsko grijanje

11. zgrade sa složenim tehničkim sustavom jesu sve ostale stam-
bene i nestambene zgrade koje prema ovome Pravilniku nisu zgrade 
s jednostavnim tehničkim sustavom.«.

Članak 2.
U članku 4. podstavak 2. briše se.
Dosadašnji podstavak 3. postaje podstavak 2.
Podstavak 4. briše se.
Dosadašnji podstavci 5., 6., 7., 8. i 9. postaju podstavci 3., 4., 

5., 6. i 7.

Članak 3.
Članak 6. mijenja se i glasi:
»(1) Zahtjev za davanje ovlaštenja za energetsko certificiranje, 

energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i sustava 
hlađenja ili klimatizacije u zgradi podnosi se Ministarstvu ispunjen 
u pisanom obliku na adresu sjedišta ministarstva ili elektroničkom 
obliku na obrascu iz Priloga 1A ovoga Pravilnika.

(2) U zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka mora biti naznačeno 
ovlaštenje za koje se zahtjev podnosi u skladu s člankom 28. i član-
kom 31. Zakona.

(3) Zahtjevu koji podnosi fizička osoba, sukladno stavku 1. ovo-
ga članka, prema obrascu iz Priloga 1A prilažu se sljedeće isprave:

1. preslika osobne iskaznice,
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– Dosadašnji PRILOG 1A zamjenjuje se novim PRILOGOM 1A 
koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

– U PRILOGU 5 tekst »10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 
20« briše se.

– U PRILOGU 6 tekst »10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 
20« briše se.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 16.

(1) Pravne osobe ovlaštene za energetsko certificiranje i ener-
getski pregled zgrade na temelju Zakona o gradnji (»Narodne no-
vine«, broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) i Pravilnika o osobama 
ovlaštenim za energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i 
redoviti pregled sustava grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije 
u zgradi (»Narodne novine«, broj 73/15, 133/15, 60/20 i 78/21) na-
stavljaju s obavljanjem poslova sukladno navedenim propisima za 
koje su ovlaštene do 31. prosinca 2025. godine, kada im se po sili 
zakona ukida ovlaštenje, ili prije navedenog datuma ako prestanu 
ispunjavati uvjete prema kojima je izdano ovlaštenje.

(2) Od 1. siječnja 2025., zaključno s 31. prosincem 2025. mogu 
se izdavati izmjene važećih ovlaštenja pravnim osobama za ener-
getsko certificiranje i energetski pregled zgrade u slučaju promjene 
imena, adrese, odgovorne osobe u ovlaštenoj pravnoj osobi ili drugih 
izmjena koje ne utječu na vrstu važećeg ovlaštenja.

Članak 17.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 365-01/24-03/6
Urbroj: 531-09-1-25-10
Zagreb, 24. ožujka 2025. 

Potpredsjednik Vlade 
i ministar 

Branko Bačić, v. r.

PRILOG 1A

Obrazac Zahtjeva za davanje ovlaštenja za energetsko 
certificiranje, energetski pregled zgrade i redovite 

preglede sustava grijanja i sustava hlađenja ili 
klimatizacije u zgradi za fizičke osobe

MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREĐENJA, 
GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE

ZAHTJEV ZA DAVANJE OVLAŠTENJA ZA FIZIČKE OSOBE
(zahtjev popuniti tiskanim slovima, po mogućnosti u 

elektroničkoj formi)
I. Podaci o fizičkoj osobi
Ime i prezime
Akademski ili stručni naziv 
Mjesto i datum rođenja
OIB
Adresa stanovanja (ulica i kućni broj)
Poštanski broj i mjesto stanovanja
E-adresa
Broj telefona/mobilnog telefona

složenim tehničkim sustavom), može podnijeti zahtjev za davanje 
ovlaštenja.«.

U stavku 2. riječ »novog« briše se.

Članak 10.
Članak 15. mijenja se i glasi:
»(1) U slučaju promjene imena, prezimena ili adrese ovlaštene 

fizičke osobe, ovlaštena osoba dužna je obavijestiti Ministarstvo u 
roku od 8 dana od nastale promjene i dostaviti:

– presliku rješenja o ovlaštenju,
– dokaz o promjeni imena ili prezimena fizičke osobe,
– dokaz o promjeni adrese fizičke osobe (preslika uvjerenja o 

prebivalištu).
(2) Na temelju zahtjeva i utvrđenih činjenica iz stavka 1. ovoga 

članka, Ministarstvo donosi izmjenu rješenja, a promjene se unose 
u registar.«.

Članak 11.
Članak 17. mijenja se i glasi:
»(1) U slučaju kad se kod provođenja energetskog certificiranja 

i energetskog pregleda zgrade pokaže potreba za:
– provođenjem određenih specifičnih ispitivanja dijelova zgra-

de u svrhu dokazivanja ispunjavanja temeljnog zahtjeva za građevi-
nu gospodarenja energijom i očuvanja topline,

– provođenja dodatnih mjerenja, snimanja i sličnih aktivnosti 
u svrhu dobivanja specifičnih podataka ili vrijednosti za provođenje 
potrebnih izračuna,

– specijalističkim znanjima vezanim uz tehnološke procese koji 
su predmet energetskog pregleda,

– drugim specifičnim aktivnostima koje ovlaštena fizička osoba 
ne može samostalno obavljati, ovlaštene fizičke osobe dužne su za 
provođenje tih poslova angažirati osobe koje su odgovarajuće edu-
cirane ili imaju odgovarajuće ovlaštenje.

(2) Glavni energetski certifikator dužan je osigurati da se ener-
getski pregled i energetsko certificiranje zgrade sa složenim tehnič-
kim sustavom obavlja u timu od tri stručnjaka tako da su osim njega 
u timu još dva stručnjaka, od kojih svaki u timu mora biti jedne 
od sljedećih struka: arhitektonske odnosno građevinske, strojarske 
i elektrotehničke.«.

Članak 12.
U članku 19. stavak 2. briše se.

Članak 13.
U članku 21. stavku 2. podstavak 8. briše se.

Članak 14.
U članku 29. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Modul 1 obvezno pohađaju fizičke osobe koje se ovlašćuju 

za poslove iz članka 28. stavka 1. podstavka 1. Zakona.«.
Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Modul 2 obvezno pohađaju fizičke osobe koje se ovlašćuju 

za poslove iz članka 28. stavka 1. podstavka 2. Zakona.«.

Članak 15.
U prilozima koji su sastavni dijelovi ovog Pravilnika o osobama 

ovlaštenim za energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i 
redoviti pregled sustava grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije u 
zgradi (»Narodne novine«, broj 73/15, 133/15, 60/20 i 78/21):
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4. Opis radnog iskustva na obrascu iz Priloga 1C ovoga 
Pravilnika 

☐

5. Preslika Uvjerenja o uspješno završenom Programu os-
posobljavanja i/ili Programu usavršavanja propisanim 
ovim Pravilnikom 

☐

III. Izjava podnositelja zahtjeva
Da su podaci navedeni u ovom zahtjevu točni potvrđujem pot-
pisom, te sam suglasan da se javno objave moji sljedeći podaci 
(odabrano označiti s DA):
Broj telefona/mobilnog telefona
E-adresa
Datum podnošenja 

zahtjeva
Ime i prezime 

podnositelja zahtjeva
Potpis podnositelja 

zahtjeva

VISOKI UPRAVNI SUD 
REPUBLIKE HRVATSKE

787
Visoki upravni sud Republike Hrvatske u vijeću sastavljenom 

od sutkinja toga suda Snježane Horvat – Paliska, predsjednice vijeća, 
dr. sc. Sanje Otočan, Senke Orlić-Zaninović, Blanše Turić i Jelene 
Rajić članica vijeća uz sudjelovanje više sudske savjetnice – spe-
cijalistice Ivane Mamić Vuković, zapisničarke, u postupku ocjene 
zakonitosti općeg akta pokrenutog po zahtjevu SVPETRVS HOTELI 
d.d., Put Vele Luke 4, Supetar, OIB: 17106860816 kojeg zastupa opu-
nomoćenik Domagoj Olujić, odvjetnik u Splitu, Narodni trg 2, [OIB], 
na sjednici vijeća održanoj 17. prosinca 2024.

presudio je
1. Ukida se Odluka o nerazvrstanim cestama na području Gra-

da Supetra klasa: 340-01/21-01/07 urbroj: 2181-11-01/1-22-43 od 9. 
svibnja 2022. i to Baza nerazvrstanih cesta u dijelu ceste oznake 
NCSU-67 pod nazivom Put Vele Luke (redni broj 141. u dijelu koji se 
odnosi na čest.zem. 847) (»Službeni glasnik Grada Supetra« 11/22).

2. Zahtjev se u preostalom dijelu odbija.

O b r a z l o ž e n j e
1. Podnositelj zahtjeva je podnio zahtjev za ocjenu zakonitosti 

Odluke o nerazvrstanim cestama na području Grada Supetra klasa: 
340-01/21-01/07 urbroj: 2181-11-01/1-22-43 od 9. svibnja 2022. go-
dine (»Službeni glasnik Grada Supetra« 11/22) – dalje osporavana 
Odluka.

2. Podnositelj u zahtjevu ističe da su u Bazi nerazvrstanih ce-
sta na području Grada Supetra uvrštene i evidentirane ceste koje 
se nalaze unutar ugostiteljsko-turističkog kompleksa Svpetrvs hoteli 
d.d. kao nerazvrstane ceste oznake NCSU-67, NCSU-68, NCSU-74, 
NCSU-75, NCSU-76 i NCSU-77, odnosno nekretnine/dijelovi ne-
kretnine kojih je podnositelj zemljišnoknjižni vlasnik odnosno po-
sjednik označene kao: zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], zk.č.br. 
[katastarska čestica zemlje], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], sve upisane u Z.U. [zemljišno-
knjižni uložak], K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska česti-
ca zemlje], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], obje upisane u Z.U. 
[zemljišnoknjižni uložak], K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [kata-
starska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. 
[katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u 

Razlog podnošenja zahtjeva (označiti jednu od ponuđenih opcija)
Izdavanje prvog rješenja o ovlaštenju ☐
Izmjena rješenja o ovlaštenju ☐
Ponovno izdavanje rješenja o ovlaštenju ☐
Izdavanje rješenja o ovlaštenju, nakon što je prethodno ukinuto ☐
Zahtjev za ukidanje ovlaštenja ☐

Podaci o već izdanom rješenju o ovlaštenju
Klasifikacijska oznaka
Urbroj
Datum izdavanja
Datum izvršnosti

Naznaka rješenja o ovlaštenju za koje se podnosi zahtjev (označiti 
jednu od ponuđenih opcija)
Energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade s 
jednostavnim tehničkim sustavom

☐

Energetsko certificiranje i energetski pregled zgrada sa 
složenim tehničkim sustavom, arhitektonska ili građevin-
ska struka:
– energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade s jed-
nostavnim tehničkim sustavom,
– energetski pregled zgrade sa složenim tehničkim susta-
vom, u dijelu koji se odnosi na građevinski dio zgrade i
– energetsko certificiranje zgrade sa složenim tehničkim 
sustavom

☐

Energetsko certificiranje i energetski pregled zgrada sa 
složenim tehničkim sustavom, elektrotehnička struka:
– energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade s jed-
nostavnim tehničkim sustavom,
– energetski pregled zgrade sa složenim tehničkim susta-
vom, u dijelu koji se odnosi na elektrotehnički dio tehnič-
kog sustava i sustave automatskog reguliranja i upravljanja i
– energetsko certificiranje zgrade sa složenim tehničkim 
sustavom

☐

Energetsko certificiranje i energetski pregled zgrada sa 
složenim tehničkim sustavom, strojarska struka:
– energetsko certificiranje i energetski pregled zgrade s jed-
nostavnim tehničkim sustavom,
– energetski pregled zgrade sa složenim tehničkim susta-
vom, u dijelu koji se odnosi na strojarski dio tehničkog su-
stava i sustave automatskog reguliranja i upravljanja,
– energetsko certificiranje zgrade sa složenim tehničkim 
sustavom i
Redoviti pregled sustava grijanja i sustava hlađenja ili 
klimatizacije u zgradi.

☐

II. Prilozi zahtjevu
1. Preslika osobne iskaznice ☐
2. Preslika diplome o završenom studiju ☐
3. Elektronički zapis o podacima evidentiranim u matičnoj 

evidenciji Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje ili 
preslika potvrde Hrvatskog zavoda za mirovinsko osi-
guranje o radno-pravnom statusu i stažu i/ili potvrda 
poslodavca o radnom iskustvu u struci ili ekvivalentan 
zapis iz matične države 

☐
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nju građevne čestice klasa: UP/I-350-05/17-05/000014 od 12. trav-
nja 2017., kojim se utvrđuje da su neke od gore navedenih čestica, 
obuhvaćenih Odlukom o nerazvrstanim cestama, nužne za redovitu 
upotrebu nekretnina. Smatra da izgrađena čestica ne može predstav-
ljati nerazvrstanu cestu, put ili drugu kulturu koja bi bila namijenje-
na za opću upotrebu niti je ista bila predmet postupka izvlaštenja 
već je predmetna nekretnina dio turističkog kompleksa namijenjena 
za privatnu upotrebu u sklopu korištenja turističkog naselja. Nadalje, 
ističe da unutar turističkog kompleksa postoje prometnice koje su 
isključivo za internu upotrebu i za potrebe turističkog kompleksa 
koji predstavlja jedinstvenu gospodarsku i uporabnu cjelinu te da se 
izmjenom PPU 2017. godine prometne površine unutar turističkog 
naselja »SVPETRVS« utvrđuju s javnim režimom korištenja.

4. Poziva se na članak 2. osporavane Odluke, članke 98. i 131. 
Zakona o cestama (»Narodne novine« 84/11, 18/13, 22/13, 54/13, 
148/13, 92/14, 110/19 i 144/21; dalje u tekstu: ZoC) te rješenje 
Ustavnog suda Republike Hrvatske broj: U-I-6326/2011 i dr. od 7. 
veljače 2017. (točku 27.). Ističe da bi se određena čestica smatrala 
nerazvrstanom cestom potrebno je da se radi o cesti koja se koristi 
za promet vozilima i koju svatko može slobodno koristiti. U od-
nosu na z.k.č. [katastarska čestica zemlje] k.o. [katastarska općina] 
(NCSU-67) poziva se na presudu Županijskog suda u Varaždinu 
posl. br. Gž-915/18-3 od 3. listopada 2018. godine u postupku radi 
prestanka uznemiravanja te navodi da je taj sud utvrdio da je ova 
čestica namijenjena isključivo za upotrebu podnositelja zahtjeva.

5. Navodi da su u tijeku postupci pred nadležnim sudovima 
te da je rješenjem Općinskog suda u Splitu Stalna služba u Supetru 
broj Ovr-2009/17 dana 20. srpnja 2017. određena privremena mje-
ra kojom je zabranjeno provođenje Geodetskog elaborata izvedenog 
stanja nerazvrstane ceste oznake Rn 25/2015 od 27. ožujka 2015. 
godine, i koji elaborat je dostavljen na provođenje radi upisa neraz-
vrstane ceste u vlasništvo Grada Supetra, Općinskom sudu u Splitu, 
Zemljišnoknjižnom odjelu u Supetru i vodio se pod poslovnim bro-
jem Z-14780/2017. Nadalje, navodi da je, radi opravdanja navedene 
privremene mjere, pred Općinskim sudom u Splitu, Stalna služba 
u Supetru podnesena tužba radi utvrđenja prava vlasništva koja se 
vodi pod poslovnim brojem: P-2760/2017.

6. Naposljetku, osporava da je zakonska odredba na temelju 
koje je donesena Odluka o nerazvrstanim cestama valjana pravna 
osnova za njezino donošenje te se poziva na pravni stav izražen u 
presudama ovoga Suda u predmetima poslovni broj: Usoz-156/15, 
poslovni broj: Usoz-5/17 te poslovni broj Usoz-30/18-6 od 30. li-
stopada 2018. Posebno ističe kako je prethodno donesena Odluka 
o nerazvrstanim cestama Grada Supetra ukinuta presudom Visokog 
upravnog suda Republike Hrvatske, poslovni broj: Usoz-126/20. od 
20. prosinca 2021. te se poziva i na sve priloge dane uz zahtjev za 
ocjenu zakonitosti u tom predmetu, s obzirom na to da je nova, 
ovdje osporena Odluka donesena u gotovo neizmijenjenom obliku. 
Predlaže donošenje presude kojom se ukida Odluka o nerazvrstanim 
cestama na području Grada Supetra klasa: 340-01/21-01/07 urbroj: 
2181-11-01/1-22-43 od 9. svibnja 2022. godine (»Službeni glasnik 
Grada Supetra« 11/22), te da se do donošenja presude donese rješe-
nje o obustavi izvršenja osporene Odluke.

7. U očitovanju o zahtjevu za ocjenu zakonitosti donositelj 
osporenog općeg akta u bitnom ističe da u konkretnom postupku 
nije došlo do oduzimanja prava vlasništva već da je Grad Supetar 
vlasništvo stekao ex lege, točnije temeljem odredbe članka 131. ZoC-a. 
Osporava da se sporne ceste ne koriste za promet vozilima na način 
da bi ih svatko slobodno koristio te ističe da, iako je hotelski kom-
pleks izgrađen 1948. godine, sporne ceste postojale su i prije njegove 
gradnje. Tvrdi da se radi o javno prometnoj površini koju koriste 

Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. 
[katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U.[zemljišnoknjižni ulo-
žak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] 
upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjiž-
ni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica 
zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska 
općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] i [katastarska čestica 
zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska 
općina], zk.č.br [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [ze-
mljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastar-
ska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. 
[katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana 
u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. 
[katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni ulo-
žak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] 
upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjiž-
ni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica 
zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska 
općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], zk.č.br. [katastarska 
čestica zemlje] i zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], sve upisane u 
Z.U. zemljišnoknjižni uložak K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [ka-
tastarska čestica zemlje] i zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] obje 
upisane u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjiž-
ni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica 
zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska 
općina] i zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [ze-
mljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastar-
ska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. 
[katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana 
u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. 
[katastarska čestica zemlje], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] i 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje], sve upisane u Z.U. [zemljiš-
noknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska 
čestica zemlje] i zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] obje upisane 
u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. 
[katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni ulo-
žak] K.O. [katastarska općina], zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] 
upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni uložak] K.O. [katastarska općina] i 
zk.č.br. [katastarska čestica zemlje] upisana u Z.U. [zemljišnoknjižni 
uložak] K.O. [katastarska općina].

3. Pojašnjava da je pravna osoba SVPETRVS HOTELI osnovana 
1948. godine od kada postoji kao ugostiteljsko-turistički kompleks 
te da se sporne ceste ne koriste za promet vozilima na način da 
ih svatko slobodno koristi već su sporne ceste interne prometnice 
kojima se ostvaruje prometna cirkulacija unutar površine SVPETR-
VS HOTELA – WATERMAN SVPETRVS RESORT koja je isključivo 
ugostiteljsko-turističke namjene te kao takav predstavlja jedinstve-
nu gospodarsku cjelinu. Navodi da je WATERMAN SVPETRVS RE-
SORT – Put Vela Luke 4, Supetar, turističko naselje u Supetru, otok 
Brač, izgrađeno dijelom na vlastitom zemljištu površine 129.768 m² 
i dijelom na zemljištu u koncesiji površine 13.046 m², te obuhvaća 
među ostalim i zemljišne čestice koje su osporenom odlukom pro-
glašene nerazvrstanim cestama. Prilaže nalaz i mišljenje ovlaštenog 
sudskog vještaka ing. Davorina Štengla, posjedovni list br. 369 k.o. 
[katastarska općina] Područnog ureda za katastar Split, Ispostava za 
katastar nekretnina Supetar te ističe da je na njegov zahtjev Uprav-
ni odjel za graditeljstvo i prostorno uređenje Splitsko-dalmatinska 
županije, Ispostava Supetar, izdalo pravomoćno Rješenje o utvrđiva-
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2090/1, 2090/8, 2090/9, 865/2, 2092/10, 847, 848, 849, 911/2, 838/10, 
839/2, 840/2, 838/2, 926/1, 818/2, 855/2, 818/7 pod nazivom Put 
Vele Luke), NCSU-68 (redni broj 147 koja se proteže po česticama 
2092/10, 911/2 i 914 pod nazivom Odvojak Put Vele Luke), NCSU-
74 (redni broj 156 koja se proteže po novoformiranoj čestici 2092/6 
pod imenom Šetalište Miljenka Smoje), NCSU-75 (redni broj 157 i 
158 koje se protežu na česticama 895/1 i 895/5 pod nazivom Od-
vojak Miljenka Smoje I), NCSU-76 (pod rednim brojem 159 koja se 
proteže na česticama 887/1 i 893 pod nazivom Odvojak Miljenka 
Smoje II) i NCSU-77 (pod rednim brojem 160 i 161 koje se protežu 
na česticama 1983/1, 2092/8, 2093/1, 2093/3, 861/1, 861/2, 864/3, 
864/4, 867/3, 868/1, 870/1, 870/2, 871, 872, 882, 884 i 2098/8, 858/1, 
872, 873 pod nazivom Šetalište Put Banja).

17. Iz navoda stranaka te dokumentacije koja prileži spisu (kao 
i spisu predmeta poslovni broj Usoz-126/20) proizlazi da se pred-
metne ceste nalaze unutar i prolaze kroz hotelsko naselje te služe (i) 
za potrebe turističkog kompleksa u vlasništvu podnositelja zahtjeva. 
Nije sporno da je Geodetski elaborat oznake Rn 25/2015 klasa: 932-
06/17-02/7 urbroj: 541-26-01/1-17-5 od 27. ožujka 2015., potvrđen 
od strane Državne geodetske uprave, Područnog ureda za katastar 
Split, Ispostave za katastar nekretnina Supetar dana 13. travnja 
2017., a Prijavni list dostavljen nadležnom zemljišnoknjižnom odje-
lu radi provedbe u zemljišnim knjigama.

18. Članak 98. stavak 1. ZoC-a definira nerazvrstane ceste kao 
ceste koje se koriste za promet vozilima i koje svatko može slobodno 
koristiti na način i pod uvjetima određenim tim Zakonom i drugim 
propisima, a koje nisu razvrstane kao javne ceste u smislu ZoC-a, 
i to posebice:

– ceste koje su na području gradova s više od 35.000 stanovnika 
te gradova koji su sjedišta županija bile razvrstane u javne ceste Od-
lukom o razvrstavanju javnih cesta u državne ceste, županijske ceste 
i lokalne ceste (»Narodne novine«, 54/08., 122/08., 13/09., 104/09. 
i 17/10.),

– ceste koje povezuju naselja,
– ceste koje povezuju područja unutar gradova i naselja,
– terminali i okretišta vozila javnog prijevoza,
– pristupne ceste do stambenih, poslovnih, gospodarskih i dru-

gih građevina,
– druge ceste na području naselja i gradova.
19. Za ocjenu zakonitosti osporavane Odluke mjerodavan je 

članak 131. stavak 1. ZoC-a kojim je propisano da ceste koje se na 
dan stupanja na snagu toga Zakona (28. srpnja 2011.) koriste za 
promet vozila po bilo kojoj osnovi i koje su pristupačne većem bro-
ju korisnika, a koje nisu razvrstane kao javne ceste u smislu toga 
Zakona, postaju nerazvrstane ceste.

20. Stoga je u ovom upravnom sporu valjalo utvrditi jesu li 
predmetne nekretnine na dan stupanja na snagu ZoC-a ispunjavale 
uvjete iz članka 131. stavka 1. ZoC-a da bi se mogle smatrati neraz-
vrstanom cestom. 

21. Ovaj Sud smatra da podaci iz spisa predmeta odnosno do-
kumentacija na koju upire donositelj osporene Odluke upućuju na 
zaključak da je u odnosu na NCSU-68, NCSU-74, NCSU-75, NCSU-
76 i NCSU-77 riječ o cestama koje udovoljavaju uvjetima iz ZoC-a 
da bi se mogle smatrati nerazvrstanom cestom, s obzirom na to da 
podnositelj zahtjeva u ovom sporu nije dokazao suprotno.

22. Naime, sudski sporovi koji se vode između podnositelja 
zahtjeva i Grada Supetra ne dokazuju suprotno. Naime, pravomoć-
nim rješenjem Općinskog suda u Splitu, Stalna Služba u Supetru 
poslovni broj Ovr-2009/17 od 20. srpnja 2017. određena je privre-

svi stanovnici Supetra, kako za promet vozilima tako i za prolaz 
do mora te da je to općepoznato u Gradu Supetru. Navodi i da je 
predmetna cesta ranije klasificirana kao javna cesta – prvo kao žu-
panijska, zatim kao lokalna.

8. U odnosu na pozivanje podnositelja zahtjeva na postupke 
pred redovnim sudovima ističe da je u odluci Županijskog suda u 
Varaždinu poslovni broj Gž-915/18 od 3. listopada 2018. Sud odlu-
čivao o smetanju posjeda, a ne o utvrđivanju vlasničkih prava. Isti-
če da se u nalazu sudskog vještaka sačinjenog za potrebe postupka 
pred Općinskim sudom u Splitu pod brojem Ovr-2009/17 utvrđuje 
da predmetna nekretnina – cesta jednim dijelom predstavlja glavnu 
mjesnu cestu, a dijelom predstavlja sabirnu cestu…predmetna pro-
metnica unutar ugostiteljsko turističke zone, međusobno povezuje 
objekte ugostiteljsko turističke namjene, bez alternativnih putova…i 
jedina je pristupna prometnica mjesnom groblju kao i građevinskoj 
zoni mješovite namjene (pretežno stambenoj) koja se nalazi u blizini 
mjesnog groblja kao i do ugostiteljskog objekta u privatnom vla-
sništvu (nije u vlasništvu Svpetrvs hotela), bez alternativnih putova.

9. Nadalje, poziva se na odredbu članka 98. ZoC-a, vezano 
za ishođenje rješenja o utvrđivanju građevne čestice od 12. srpnja 
2017. na koje se poziva podnositelj zahtjeva, ističe da činjenica da 
je doneseno to rješenje ne može pobiti činjenicu da je ranije izra-
đen i potvrđen geodetski elaborat formiranja čestica nerazvrstanih 
cesta, jer se u potonjem slučaju primjenjuje ZoC, kao lex specialis, 
a kako proizlazi i iz odluke Ustavnog suda Republike Hrvatske broj 
U-I/6326/2011 od 7. veljače 2017., koja se, između ostalog, referi-
ra i na primjenu članka 131. do 133. ZoC-a te utvrđivanje statusa 
nerazvrstanih cesta i načina njihova upisa u zemljišne knjige te po-
sebno ističe da se, pri tome, ne primjenjuju odredbe zakona kojima 
se uređuju prostorno uređenje i gradnja.

10. Osporava i da predmetna osporavana Odluka nije donesena 
na temelju valjane pravne osnove, neovisno o tome što se u pream-
buli ne spominje izrijekom odredba članka 107. stavka 3. ZoC-a, 
već cjelovite odredbe članaka 107. i 109. ZoC., kao i odredba članka 
26. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine« 68/18, 
110/18, 32/20 dalje ZKG). Predlaže odbijanje zahtjeva.

11. Zahtjev je djelomično osnovan.
12. Temeljem odredbe članka 169. stavka 1. Zakona o upravnim 

sporovima (»Narodne novine«, 36/24.; u daljnjem tekstu: ZUS/24.) 
ovaj spor dovršit će se po odredbama toga Zakona.

13. Osporavanu Odluku donijelo je Gradsko vijeće Grada Supe-
tra 9. svibnja 2022. na temelju članka 107. i 109. ZoC-a, članka 26. 
ZKG-a i članka 32. Statuta Grada Supetra (»Službeni glasnik Grada 
Supetra« 9/09, 4/13, 3/14, 19/15 i 4/21).

14. Odlukom se uređuje upravljanje, građenje, održavanje, fi-
nanciranje, uvjeti, i način korištenja i zaštita nerazvrstanih cesta na 
području Grada Supetra te se u članku 2. Odluke definira da je ne-
razvrstana cesta ona cesta koja se koristi za promet vozilima i koju 
svatko može slobodno koristiti na način i pod uvjetima određenim 
Zakonom o cestama i drugim propisima, a koje nisu razvrstane kao 
javne ceste u smislu zakona i drugih propisa.

15. Osporavana Odluka donesena je, osim pozivom na članak 
109. ZoC-a, i na temelju članka 107. ZoC-a koji u stavku 3. propisuje 
da jedinica lokalne samouprave vodi jedinstvenu bazu podataka o 
nerazvrstanim cestama na svom području. Navedena odredba, uz 
odredbu Statuta koja uređuje ovlast Gradskog vijeća za donošenje 
odluke, valjana je osnova za donošenje osporavane Odluke.

16. U Bazi nerazvrstanih cesta na području Grada Supetra (kao 
sastavnog dijela osporavane Odluke) navedene su kao nerazvrstane 
ceste NCSU-67 (redni broj 141. do 146. koja se proteže po česticama 
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star Split, Ispostave za katastar nekretnina Supetar od 2. listopada 
2017. proizlazi da čest. zem. [katastarska čestica] k.o. [katastarska 
općina] nije evidentirana kao nerazvrstana cesta niti je zaprimljen 
odgovarajući geodetski elaborat kojim bi se u katastarskom operatu 
evidentirala nerazvrstana cesta. Presudom Vrhovnog suda Republike 
Hrvatske broj Rev 179/2019-2 od 14. rujna 2022. odbijena je revi-
zija protiv spomenute presude Županijskog suda u Varaždinu te je 
zaključeno da Grad Supetar u tom parničnom postupku nije do-
kazao da je sporni dio nekretnine tužitelja ([katastarska čestica]) 
– dio nerazvrstane ceste oznake NCSU-67 niti izvodom iz katastra 
niti katastarskim planom niti odgovarajućim geodetskim elabora-
tom. Ovaj Sud, uvidom u zemljišne knjige Općinskog suda u Splitu 
zemljišno knjižni odjel u Supetru, zk.ul. [zemljišnoknjižni uložak] 
k.o. [katastarska općina] utvrdio je da je provedeno cijepanje čestice 
[katastarska čestica] na [katastarska čestica] i [katastarska čestica], 
upisanih u isti zk.uložak, na temelju prijavnog lista od 16. siječnja 
2017. no nisu zabilježeni ni provedeni nikakavi upisi vezani uz čest.
zem. [katastarska čestica] »Tenis igrališta« ukupne površine 2753 m² 
(zgrada, dvor, t. igr. šuma).

27. Slijedom navedenog, Sud zaključuje da je podnositelj za-
htjeva u dijelu Baze nerazvrstanih cesta oznake NCSU-67 u odnosu 
na čest.zem. [katastarska čestica] dokazao da ista ne predstavlja 
nerazvrstanu cestu pa se u tom dijelu i osporavana Odluka ocjenju-
je nezakonitom. Nasuprot tome, u odnosu na osporavanu Odluku 
u preostalom pobijanom dijelu (Baza nerazvrstanih cesta u dijelu 
koji se odnosi na nerazvrstane ceste oznake NCSU-68, NCSU-74, 
NCSU-75, NCSU-76 i NCSU-77) podnositelj zahtjeva u ovom sporu 
nesuglasnost sa zakonom nije dokazao.

28. Ranije donesena Odluka o nerazvrstanim cestama ukinuta 
je presudom ovoga Suda poslovni broj Usoz-126/20-13 od 20. prosinca 
2021., iz razloga što je Sud našao da odredba članka 109. ZoC-a nije 
valjana pravna osnova za donošenje općeg akta o nerazvrstanim ce-
stama (pravni stav koji je izražen i u drugim odlukama ovoga Suda 
na koje se poziva podnositelj zahtjeva) te utoliko, a imajući na umu 
utvrđeno pod točkom 15. ove presude, isto ne dovodi do drugačije 
odluke u ovom sporu.

29. Nadalje, u odnosu na ostale prigovore podnositelja zahtjeva, 
valja istaknuti da članak 131. stavak 6. ZoC-a propisuje da će se 
nerazvrstane ceste iz stavka 1. toga članka upisati u zemljišnu knjigu 
kao javno dobro u općoj uporabi, kao neotuđivo vlasništvo jedinice 
lokalne samouprave uz upis pravne osobe koja upravlja javnom ce-
stom, bez obzira na postojeće upise u zemljišnoj knjizi.

30. Slijedom iznesenog, odgovarajućom primjenom članka 117. 
stavka 1. u vezi s člankom 169. stavkom 1. ZUS-a/24., odlučeno je 
kao u izreci.

31. Ukinuti dio osporavane Odluke prestaje važiti objavom ove 
presude u »Narodnim novinama«.

32. S obzirom da je donesena presuda o zahtjevu podnositelja, 
odlučivanje o prijedlogu za odgodu izvršenja osporavane Odluke je 
bespredmetno.

Poslovni broj: Usoz-91/2022-9 
Zagreb, 17. prosinca 2024.

Predsjednica vijeća 
Snježana Horvat-Paliska, v. r.

788
Nakon uspoređivanja s izvornim tekstom Pravilnika o načinu i 

uvjetima određivanja zone elektroničke komunikacijske infrastruk-
ture i druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te 

mena mjera zabrane provođenja Geodetskog elaborata izvedenog 
stanja nerazvrstane ceste oznake Rn 25/2015 od 27. ožujka 2015. 
godine, koji elaborat je dostavljen na provođenje radi upisa neraz-
vrstane ceste u vlasništvo Grada Supetra, Općinskom sudu u Spli-
tu, Zemljišnoknjižnom odjelu u Supetru i vodio se pod poslovnim 
brojem Z-14780/2017., a radi opravdanja koje privremene mjere je 
podnositelj zahtjeva pred Općinskim sudom u Splitu, Stalna služba u 
Supetru podnio tužbu pod poslovnim brojem P-2760/2017. U ovom 
je postupku doneseno nepravomoćno rješenje istog poslovnog broja 
od 22. svibnja 2024. kojim je tužba, kojom je tužitelj tražio utvrđenje 
da tužbom obuhvaćene čestice ne predstavljaju nerazvrstane ceste, 
odbačena, uz obrazloženje da je u odnosu na predmetne čestice tu-
žitelj upisan kao vlasnik.

23. Netom spomenuto ne mijenja niti utječe na odlučnu činje-
nicu da je zemljišnoknjižni sud od nadležnog javnopravnog tijela 
zaprimio geodetski elaborat izvedenog stanja ceste, kojeg je potvrdio 
nadležni ured za katastar, a kojim je provedeno evidentiranje stvar-
nog stanja nekretnina radi utvrđenja da su predmetne nekretnine u 
naravi nerazvrstane ceste. Relevantni dokument koji dokazuje stvar-
no stanje nekretnine je prijavni list nadležnog katastarskog ureda. 
Ovakav stav proizlazi i iz rješenja Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, broj: U-I-6326/11 i dr. od 7. veljače 2017.

24. Nadalje, Vrhovni sud Republike Hrvatske u svojoj odluci 
poslovni broj Rev- 515/2018-2 od 22. svibnja 2022., u sporu povo-
dom tužbe ovdje podnositelja zahtjeva, radi prestanka uznemirava-
nja na nekretnini označenoj na čest. zem. [katastarska čestica] (sada 
parcelirana i pripojena novoformiranoj čestici [katastarska čestica] 
i označena kao NCSU-74 naziva Šetalište Miljenka Smoje) utvrđuje 
(točka 17. obrazloženja) da je tužitelj (ovdje podnositelj zahtjeva) 
kao prijašnji vlasnik izgubio svoja prava na predmetnoj nekretnini, a 
stupanjem na snagu ZoC-a predmetna nekretnina kao sada nerazvr-
stana cesta vlasništvo je jedinice lokalne samouprave, a to jer se radi 
o tome da je predmetna nekretnina kao nerazvrstana cesta prethod-
no bila u vlasništvu Republike Hrvatske kao javna cesta pa je došlo 
do transfera vlasništva, a na što ne utječu prigovori da je predmetna 
nekretnina unutar turističkog naselja, poglavito kraj utvrđenja da je 
to jedini put do groblja u mjestu Supetru. Utoliko nije od odlučne 
važnosti ni pozivanje podnositelja zahtjeva na rješenje Upravnog 
odjela za graditeljstvo i prostorno uređenje Splitsko-dalmatinska 
županije, Ispostava Supetar, o utvrđivanju građevne čestice klasa: 
UP/I-350-05/17-05/000014 od 12. travnja 2017., kojim se utvrđuje 
da je, između ostalih i čest. zem. [katastarska čestica], nužna za re-
dovitu upotrebu nekretnina u njegovu vlasništvu.

25. S obzirom na izneseno, valja zaključiti da je faktično stanje 
na dan stupanja na snagu ZoC-a na dijelu predmetnih nekretnina 
koje su osporenim općim aktom proglašene nerazvrstanom cestom, 
utvrđeno na temelju geodetskog elaborata izvedenog stanja ceste, 
kojeg je potvrdio nadležni ured za katastar, a koja utvrđenja pod-
nositelj zahtjeva u ovom sporu nije uspješno osporio.

26. Međutim, u odnosu na dio NCSU-67 podnositelj zahtjeva 
osnovano ističe da mu je pravomoćnom presudom Županijskog suda 
u Varaždinu poslovni broj Gž-915/18-3 od 3. listopada 2018. pru-
žena vlasničkopravna zaštita od uznemiravanja te je presuđeno da 
time što je tuženik (Grad Supetar) pristupio na nekretninu tužitelja 
čest. zem. [katastarska čestica] k.o. [katastarska općina] te putem 
svojih djelatnika i djelatnika K.D. Grad d.o.o. ispilio i odnio metalna 
vrata sa iste uznemirio tužitelja (podnositelja zahtjeva) u njegovim 
vlasničkim pravima na čest. zem. [katastarska čestica] k.o. [kata-
starska općina] te mu se zabranjuje daljnje takvo ili slično uznemi-
ravanje prava vlasništva, a uz utvrđenje u obrazloženju presude da 
iz podataka Državne geodetske uprave, Područnog ureda za kata-
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2025. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih 

prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HR VA TSKE

zone i radijskog koridora te obvezama operatora, investitora radova 
ili građevine (»Narodne novine«, broj 146/2024) u članku 30. »Ra-
dijski koridor« u drugoj matematičkoj operaciji u prvom razlomku 
formule, u brojniku umjesto matematičke operacije »-« (minus), 
treba stajati matematička operacija »+« (plus) tako da ispravno glasi:

Klasa: 011-02/23-02/03 
Urbroj: 376-08-25-14 
Zagreb, 27. ožujka 2025.

Zamjenik 
predsjednika Vijeća 

mr. sc. Mislav Hebel, v. r.

obvezama operatora, investitora radova ili građevine, koji je objav-
ljen u »Narodnim novinama« broj 146/2024 od 16. prosinca 2024. 
godine, utvrđena je pogreška te se daje

ISPRAVAK PRAVILNIKA
O NAČINU I UVJETIMA ODREĐIVANJA 

ZONE ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJSKE 
INFRASTRUKTURE I DRUGE POVEZANE OPREME, 

ZAŠTITNE ZONE I RADIJSKOG KORIDORA TE 
OBVEZAMA OPERATORA, INVESTITORA RADOVA 

ILI GRAĐEVINE
U Pravilniku o načinu i uvjetima određivanja zone elektronič-

ke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, zaštitne 


